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690620-2026 - Hange
Poola – Lumekoristusteenused – RDW w Chełmie. Usługi ustawienia i zdejmowania zasłon 
przeciwśnieżnych
OJ S 194/2026 07/10/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Zarząd Dróg Wojewódzkich w Lublinie Rejon Dróg Wojewódzkich w Chełmie
E-posti aadress: rdw.chelm@zdw.lublin.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: RDW w Chełmie. Usługi ustawienia i zdejmowania zasłon przeciwśnieżnych
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest ustawienie oraz zdjęcie zasłon przeciwśnieżnych 
wzdłuż dróg wojewódzkich na terenie działania Obwodu Drogowego w Chełmie oraz Obwodu 
Drogowego w Krzczonowie w okresie zimowym 2026/2027. Zamówienie zostało podzielone 
na dwa zadania: - Zadanie nr 1 – Obwód Drogowy w Chełmie - Zadanie nr 2 – Obwód 
Drogowy w Krzczonowie. Długość odcinków zabezpieczonych siatką przeciwśnieżną wynosi: - 
dla Zadania nr 1 – 14,450 km - dla Zadania nr 2 – 10,500 km. 2. Usługi należy wykonać 
zgodnie ze Specyfikacją techniczną oraz Lokalizacją ustawienia zasłon przeciwśnieżnych, w 
sposób gwarantujący należytą jakość. 3. Wykonawca będzie świadczył usługi zgodnie z 
obowiązującymi przepisami z zakresu ochrony środowiska. 4. Wykonawca ponosi 
odpowiedzialność za wszelkie szkody spowodowane uszkodzeniami infrastruktury podziemnej 
(sieć telekomunikacyjna, gazowa, itp.) przy wykonywaniu przedmiotowych prac. 5. Ponowne 
zawieszenie zerwanych zasłon (wskutek warunków atmosferycznych) będzie realizowane w 
zakresie, terminie i lokalizacji wskazanej przez Zamawiającego. 6. Wykonawca zabezpieczy 
we własnym zakresie i na swój koszt wszystkie niezbędne materiały (m.in. linki, sznury, druty 
itp.), środki transportowe i sprzęt oraz osoby potrzebne do realizacji zamówienia. 7. 
Zamawiający zapewnia zasłony przeciwśnieżne z tworzywa sztucznego oraz pale drewniane 
(do pobrania z placów składowych Obwodów Drogowych: w Chełmie – dla Zadania nr 1 oraz 
w Krzczonowie – dla Zadania nr 2). Po zdjęciu zasłon oraz pali Wykonawca zobowiązuje się 
odwieźć do miejsca, z którego zostały pobrane. 8. Wykonawca odpowiada za wykonywanie 
usług zgodnie z zasadami BHP i przepisami ruchu drogowego. Wykonawca zobowiązany jest 
do zapewnienia bezpiecznych warunków ruchu drogowego kołowego i pieszego w rejonie 
prowadzonych prac objętych umową. 9. Wykonawca jest zobowiązany do utrzymania w 
czystości dróg publicznych, po których będzie odbywał się ruch pojazdów transportujących 
materiały. W przypadku ewentualnych roszczeń odszkodowawczych administratorów i 
zarządców za zniszczenie dróg i ulic przez pojazdy wykonujące w/w usługi. Wykonawca jest 
zobowiązany do ich naprawy na własny koszt, który nie będzie podlegał odrębnej zapłacie i 
jest wliczony w cenę ryczałtową. 10. Wykonawca zobowiązany jest do zawarcia na własny 
koszt umowy ubezpieczenia z tytułu odpowiedzialności cywilnej na czas realizacji powyższego 
zamówienia. Ubezpieczeniu podlega odpowiedzialność cywilna kontraktowa oraz deliktowa za 
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szkody oraz następstwa nieszczęśliwych wypadków dotyczące pracowników i osób trzecich, 
powstałe w związku z prowadzonymi pracami, w tym także ruchem pojazdów mechanicznych 
– wymagana suma ubezpieczenia nie niższa niż wartość umowy. 11. Kopie polis lub 
dokumentów ubezpieczeniowych potwierdzone za zgodność z oryginałem Wykonawca 
przedłoży do wglądu Zamawiającemu najpóźniej w dniu przekazania miejsca wykonania 
zamówienia i następnie na każde żądanie Zamawiającego. Opóźnienie z tego tytułu będzie 
traktowane, jako powstałe z przyczyn zależnych od Wykonawcy i nie może stanowić podstawy 
do zmiany terminu zakończenia zamówienia. 12. Zamawiający dopuszcza możliwość 
składania ofert częściowych na jedno lub dwa zadania. 13. Zamawiający nie przewiduje 
składania przedmiotowych środków dowodowych w postępowaniu. 14. Przedmiot zamówienia 
został opisany w sposób określony w art. 101 ust. 1 pkt 2 oraz ust 3 ustawy Pzp. Zamawiający 
dopuszcza rozwiązania równoważne opisywanym pod warunkiem, że Wykonawca udowodni 
w ofercie, w szczególności za pomocą przedmiotowych środków dowodowych, o których 
mowa w art. 104-107, że proponowane rozwiązania w równoważnym stopniu spełniają 
wymagania określone w opisie przedmiotu zamówienia. 15. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w 
sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie 
swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne 
rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, 
informuję, że: - administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Dyrektor ZDW w Lublinie, 
ul. Bohdana Dobrzańskiego 3, 20-262 Lublin. - z inspektorem danych osobowych Zarządu 
Dróg Wojewódzkich w Lublinie można skontaktować się za pomocą e-maila:  iod@zdw.lublin.pl
16. Szczegółowe informacje dotyczące RODO znajdują się w dokumentach zamówienia. 17. 
Zamawiający, zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu. 18. Zamawiający przewiduje wymagania wskazane w art. 95 ust. 1 w zakresie 
zatrudnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie umowy o pracę osób 
wykonujących czynności, o których mowa w pkt. XXVI.1. SWZ. 19. Zamawiający przewiduje 
unieważnienie postępowania na podstawie art. 257 Pzp, jeżeli środki publiczne, które 
Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia, nie zostały mu 
przyznane. 20. Termin wykonania zamówienia – 160 dni od dnia podpisania umowy lecz nie 
później niż do 15 kwietnia 2027 r. 21. Termin związania ofertą - 19.01.2027 r.
Menetluse tunnus: a0cdf454-75b9-45a2-8811-589f006c2b7b
Sisemine tunnus: R2.ST.372.30.2026.jś
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse põhjendus: Zastosowano procedurę przyśpieszoną w związku z 
opublikowanym Wstępnym ogłoszeniem informacyjnym Nr 97144-2026 z 11.02.2026 r.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90620000 Lumekoristusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 45340000 Aedade, piirete ja ohutusseadmete paigaldustööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Riik: Poola
Lisateave: Informacje dodatkowe: I. Wykonawca obowiązany jest dołączyć do oferty: 1) ofertę 
przetargową (z ceną netto i z podatkiem VAT) (Załącznik A) wraz z formularzem cenowym 
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odpowiednio dla Zadania nr 1 (Załącznik A1) i/lub Zadania nr 2 (Załącznik A2), 2) 
oświadczenie, o którym mowa w pkt. IX.2a. SWZ (JEDZ) 3) oświadczenie o braku podstaw 
wykluczenia z ustawy i rozporządzenia sankcyjnego (Załącznik H w przypadku wykonawcy
/wykonawcy wspólnie ubiegającego się o zamówienie oraz Załącznik I w przypadku polegania 
na zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby – jeżeli dotyczy). 4) Zobowiązanie lub 
inne dokumenty, o których mowa w pkt. X. 4 SWZ (jeżeli dotyczy). 5) Potwierdzenie 
umocowania do działania w imieniu Wykonawcy lub podmiotu udostępniającego zasoby: a) 
Wykonawca lub podmiot udostępniający zasoby w celu potwierdzenia, że osoba działająca w 
imieniu Wykonawcy lub podmiotu udostępniającego zasoby jest umocowana do jego 
reprezentowania, składa wraz z ofertą odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego, 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru; 
b) Wykonawca lub podmiot udostępniający zasoby nie jest zobowiązany do złożenia 
dokumentów, o których mowa w lit a), jeżeli zamawiający może je uzyskać za pomocą 
bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile Wykonawca wskazał dane umożliwiające 
dostęp do tych dokumentów. c) jeżeli w imieniu Wykonawcy lub podmiotu udostępniającego 
zasoby działa osoba, której umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z dokumentów, 
o których mowa w lit a), zamawiający żąda od Wykonawcy lub podmiotu udostępniającego 
zasoby złożenia wraz z ofertą pełnomocnictwa lub innego dokumentu potwierdzającego 
umocowanie do reprezentowania wykonawcy lub podmiotu udostępniającego zasoby. 6) 
Pełnomocnictwo do reprezentowania Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania ich w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego (jeżeli dotyczy). II. 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. Informacje dla wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia zostały opisane w pkt.XI SWZ. III. 
Informacja dla wykonawców polegających na zasobach innych podmiotów, na zasadach 
określonych w art. 118 ustawy Pzp oraz zamierzających powierzyć wykonanie części 
zamówienia podwykonawcom została zawarta w pkt. X SWZ.

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Wykaz podmiotowych środków dowodowych 1. Zamawiający żąda podmiotowych 
środków dowodowych na potwierdzenie: a) braku podstaw wykluczenia, b) spełnienia 
warunków udziału. 2. Wykonawca do oferty dołącza: a) oświadczenie, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Pzp (Załącznik C - JEDZ). Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający 
brak podstaw wykluczenia, spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania 
ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez zamawiającego podmiotowe środki 
dowodowe, b) oświadczenie o braku podstaw wykluczenia z ustawy i rozporządzenia 
sankcyjnego (Załącznik H) oraz oświadczenie o braku podstaw wykluczenia z ustawy i 
rozporządzenia sankcyjnego podmiotu trzeciego (Załącznik I - jeżeli dotyczy). 3. Oświadczenia 
o których mowa w pkt. 2a) oraz 2b) Wykonawca zobowiązany jest przesłać Zamawiającemu w 
postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym w zakresie 
wskazanym przez Zamawiającego w niniejszej SWZ (Załącznik C w formie JEDZ i Załącznik H 
i I - jeżeli dotyczy). Uwaga ! Wykonawca w części IV JEDZ - Kryteria Kwalifikacji zobowiązany 
jest uzupełnić w sekcji C Zdolność techniczna i zawodowa podsekcje: - „w przypadku 
zamówień na usługi: realizacja usług określonego rodzaju” Zamawiający nie wymaga 
wypełnienia żadnej z pozostałych sekcji części IV. 4. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez wykonawców JEDZ składa każdy z wykonawców. Oświadczenia te 
potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu. 
Ponadto każdy z Wykonawców składa wraz z ofertą Oświadczenie zgodne z treścią 
Załącznika H do SWZ. 5. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz z JEDZ, także JEDZ podmiotu udostępniającego 
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zasoby, potwierdzający brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu, w jakim wykonawca powołuje się na jego zasoby. Ponadto podmiot 
udostępniający zasoby składa wraz z ofertą Oświadczenie zgodne z treścią Załącznika I do 
SWZ. 6. Wykonawca, który zamierza posługiwać się certyfikatem Wykonawcy zamówień 
publicznych, powinien wskazać informację o certyfikacie w JEDZ, w szczególności w części II 
sekcji A, w polu dotyczącym wpisu do urzędowego wykazu zatwierdzonych Wykonawców albo 
posiadania równoważnego certyfikatu. Wykonawca powinien podać dane umożliwiające: • 
identyfikację certyfikatu; • ustalenie podmiotu certyfikującego; • odnalezienie certyfikatu w 
bazie. 7. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 
dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa w pkt 
IX. 7.1) i 7.2) SWZ. 1) W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału 
w postępowaniu zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
dowodowych: a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp, - art. 108 ust. 
1 pkt.4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego, b) oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy 
Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. 2024 r. poz. 594) z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo oświadczenie o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty, niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej 
(Załącznik D do SWZ); c) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu (Załącznik E do SWZ), o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie 
podstawy wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: 
- art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp; - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego; - art. 108 ust. 
1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na 
celu zakłócenie konkurencji, - art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp; - art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. „O szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego” (Dz.U. 2025r., poz. 
514); - art. 5k ust. 1 Rozporządzenia 833/2014 w aktualnym brzmieniu, d) Jeżeli Wykonawca 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy 
informacja albo dokument poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów, o 
których mowa w pkt. a), składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez 
właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania w zakresie określonym w pkt a), wystawionych nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jego złożeniem, 2) W celu potwierdzenia spełniania przez wykonawcę 
warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności technicznej lub zawodowej 
zamawiający będzie żądał wykazu usług, o których mowa w pkt. VIII.1.1) SWZ (Załącznik G).
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
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Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: I. Przesłanki te dotyczą: 1) 
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwa 
przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu 
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 270- 
277d Kodeksu karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których 
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z 
wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) 
wykluczenia wykonawcy, wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o 
zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu 
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności 
podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz 
z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeksu 
postępowania karnego 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 5) podstaw wykluczenia wskazanych art. 
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz.U. 2025 poz. 514). II. Pozostałe wykluczenia: 1) Udział w organizacji 
przestępczej: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa wskazanego 
w art. 258 Kodeksu karnego. 2) Korupcja: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do 
przestępstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 
ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1- 4 ustawy o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych. 3) Nadużycia: art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu 
karnego, jak również przestępstw skarbowych, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) 
ustawy. 4) Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością 
terrorystyczną: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, która dotyczy przestępstwa przestępstwa 
terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną, czyli przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o których mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. 5) Pranie 
pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do 
przestępstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. 6) Praca dzieci i inne formy 
handlu ludźmi: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego. 7) Naruszenie zobowiązania dotyczącego 
płatności podatków: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. 8) Naruszenie zobowiązania 
dotyczącego płatności składek na ubezpieczenie społeczne: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. 
9) Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy 
Pzp, jeśli osoby występujące po jego stronie zamawiającego zostały ukarane za przestępstwo, 
o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. 2025 poz. 621). 10) Porozumienia z innymi 
wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 11) 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Ponadto z postępowania 
wyklucza się Wykonawcę, który należy do którejkolwiek z kategorii podmiotów wymienionych 
w art. 5k ust. 1 Rozporządzenia 833/2014.

5. Osa
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5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zadanie nr 1 - Obwód Drogowy w Chełmie
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest ustawienie oraz zdjęcie zasłon przeciwśnieżnych 
wzdłuż dróg wojewódzkich nr 812, 841, 844, 843 w okresie zimowym 2026/2027 na terenie 
działania Obwodu Drogowego w Chełmie na długości 14,450 km. tj.: DW 812 – 4,840 km, DW 
841 – 1,690 km, DW 844 – 2,280 km, DW 843 – 5,640 km. 2. Usługi należy wykonać zgodnie 
ze Specyfikacją techniczną oraz Lokalizacją ustawienia zasłon przeciwśnieżnych, w sposób 
gwarantujący należytą jakość. 3. Wykonawca będzie świadczył usługi zgodnie z 
obowiązującymi przepisami z zakresu ochrony środowiska. 4. Wykonawca ponosi 
odpowiedzialność za wszelkie szkody spowodowane uszkodzeniami infrastruktury podziemnej 
(sieć telekomunikacyjna, gazowa, itp.) przy wykonywaniu przedmiotowych prac. 5. Ponowne 
zawieszenie zerwanych zasłon (wskutek warunków atmosferycznych) będzie realizowane w 
zakresie, terminie i lokalizacji wskazanej przez Zamawiającego. 6. Wykonawca zabezpieczy 
we własnym zakresie i na swój koszt wszystkie niezbędne materiały (m.in. linki, sznury, druty 
itp.), środki transportowe i sprzęt oraz osoby potrzebne do realizacji zamówienia. 7. 
Zamawiający zapewnia zasłony przeciwśnieżne z tworzywa sztucznego oraz pale drewniane 
(do pobrania z placu składowego Obwodu Drogowego w Chełmie). Po zdjęciu zasłon oraz pali 
Wykonawca zobowiązuje się odwieźć do miejsca, z którego zostały pobrane. 8. Zamawiający 
zastrzega sobie możliwość zmiany lokalizacji ustawienia zasłon. W przypadku wystąpienia 
okoliczności, na które Zamawiający nie miał wpływu (np. brak zgody właścicieli działek, na 
których zlokalizowano ustawienie zasłon przeciwśnieżnych), Zamawiający wskaże lokalizację 
zastępczą ustawienia zasłon.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90620000 Lumekoristusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 45340000 Aedade, piirete ja ohutusseadmete paigaldustööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 160 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek, jeżeli wykonał 
w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, minimum 1 usługę polegającą na ustawieniu i zdjęciu 
zasłon przeciwśnieżnych wzdłuż dróg publicznych o długości minimum 6,000 km i oświadczy, 
że usługa ta została wykonana należycie. Warunki spełnienia udziału w postępowaniu 
oceniane będą dla każdego zadania oddzielnie. Z uwagi na brak obowiązujących przepisów 
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wydanych na podstawie art. 5 ust. 5 ustawy o certyfikacji wykonawców, Zamawiający 
nie  określa warunków udziału w postępowaniu z zastosowaniem poziomów zdolności.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Kryteria oceny ofert: cena – waga kryterium 100%. W kryterium tym punkty zostaną 
przyznane na podstawie wzoru: Cena najtańszej oferty/Cena oferty badanej X 10,00 
Maksymalnie można uzyskać 10 punktów. Za najkorzystniejszą uznana będzie oferta, która 
uzyska największą ilość punktów. Każde zadanie będzie oceniane oddzielnie.

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,241933,390
ce58e8c5589779121dc0262203b42.htm

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,241933,390
ce58e8c5589779121dc0262203b42.html
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 22/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 22/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Terminy wnoszenia odwołań: 1) Odwołanie wnosi się 
w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 

https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,241933,390ce58e8c5589779121dc0262203b42.htm
https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,241933,390ce58e8c5589779121dc0262203b42.htm
https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,241933,390ce58e8c5589779121dc0262203b42.html
https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,241933,390ce58e8c5589779121dc0262203b42.html
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postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 6.1) i 6.2) wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 4) Jeżeli zamawiający 
nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie 
przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, 
jeżeli zamawiający: - nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówieniu.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Zadanie nr 2 - Obwód Drogowy w Krzczonowie
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest ustawienie oraz zdjęcie zasłon przeciwśnieżnych 
wzdłuż dróg wojewódzkich nr 842, 837, 838 w okresie zimowym 2026/2027 na terenie 
działania Obwodu Drogowego w Krzczonowie na długości 10,500 km tj.: DW 842 – 5,960 km, 
DW 837 – 3,340 km, DW 838 – 1,200 km. 2. Usługi należy wykonać zgodnie ze Specyfikacją 
techniczną oraz Lokalizacją ustawienia zasłon przeciwśnieżnych, w sposób gwarantujący 
należytą jakość. 3. Wykonawca będzie świadczył usługi zgodnie z obowiązującymi przepisami 
z zakresu ochrony środowiska. 4. Wykonawca ponosi odpowiedzialność za wszelkie szkody 
spowodowane uszkodzeniami infrastruktury podziemnej (sieć telekomunikacyjna, gazowa, itp.) 
przy wykonywaniu przedmiotowych prac. 5. Ponowne zawieszenie zerwanych zasłon (wskutek 
warunków atmosferycznych) będzie realizowane w zakresie, terminie i lokalizacji wskazanej 
przez Zamawiającego. 6. Wykonawca zabezpieczy we własnym zakresie i na swój koszt 
wszystkie niezbędne materiały (m.in. linki, sznury, druty itp.), środki transportowe i sprzęt oraz 
osoby potrzebne do realizacji zamówienia. 7. Zamawiający zapewnia zasłony przeciwśnieżne 
z tworzywa sztucznego oraz pale drewniane (do pobrania z placu składowego Obwodu 
Drogowego w Krzczonowie). Po zdjęciu zasłon oraz pali Wykonawca zobowiązuje się odwieźć 
do miejsca, z którego zostały pobrane. 8. Zamawiający zastrzega sobie możliwość zmiany 
lokalizacji ustawienia zasłon. W przypadku wystąpienia okoliczności, na które Zamawiający 
nie miał wpływu (np. brak zgody właścicieli działek, na których zlokalizowano ustawienie 
zasłon przeciwśnieżnych), Zamawiający wskaże lokalizację zastępczą ustawienia zasłon.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90620000 Lumekoristusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 45340000 Aedade, piirete ja ohutusseadmete paigaldustööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 160 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
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Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek, jeżeli wykonał 
w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, minimum 1 usługę wykonaną należycie, polegającą 
na ustawieniu i zdjęciu zasłon przeciwśnieżnych wzdłuż dróg publicznych o długości minimum 
5,000 km i oświadczy, że usługa ta została wykonana należycie. Warunki spełnienia udziału w 
postępowaniu oceniane będą dla każdego zadania oddzielnie. Z uwagi na brak 
obowiązujących przepisów wydanych na podstawie art. 5 ust. 5 ustawy o certyfikacji 
wykonawców, Zamawiający nie  określa warunków udziału w postępowaniu z zastosowaniem 
poziomów zdolności.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Kryteria oceny ofert: cena – waga kryterium 100%. W kryterium tym punkty zostaną 
przyznane na podstawie wzoru: Cena najtańszej oferty/Cena oferty badanej X 10,00 
Maksymalnie można uzyskać 10 punktów. Za najkorzystniejszą uznana będzie oferta, która 
uzyska największą ilość punktów. Każde zadanie będzie oceniane oddzielnie.

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,241933,390
ce58e8c5589779121dc0262203b42.htm

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,241933,390
ce58e8c5589779121dc0262203b42.html
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 22/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 22/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid

https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,241933,390ce58e8c5589779121dc0262203b42.htm
https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,241933,390ce58e8c5589779121dc0262203b42.htm
https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,241933,390ce58e8c5589779121dc0262203b42.html
https://zdw-lublin.logintrade.net/zapytania_email,241933,390ce58e8c5589779121dc0262203b42.html
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Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Terminy wnoszenia odwołań: 1) Odwołanie wnosi się 
w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 6.1) i 6.2) wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 4) Jeżeli zamawiający 
nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie 
przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, 
jeżeli zamawiający: - nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówieniu.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Zarząd Dróg Wojewódzkich w Lublinie Rejon Dróg Wojewódzkich w Chełmie
Registreerimisnumber: NIP: 7122904545
Postiaadress: ul. Adama Mickiewicza 37
Linn: Chełm
Sihtnumber: 22-100
Riik – jaotus (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Riik: Poola
E-posti aadress: rdw.chelm@zdw.lublin.pl
Telefon: 82 5750056
Internetiaadress: www.zdw.bip.lubelskie.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: NIP: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

mailto:rdw.chelm@zdw.lublin.pl
http://www.zdw.bip.lubelskie.pl
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Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
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